CZASOPISMO ILLUSTROWANE TYGODNIOWE
DLA DZIECI.

RYBK SW/I

POGADANKA NAUKOWA.

— Patrzno, Leonku — moéwita Antosia — co
tu za slicznosci na tym obrazku; rybki Swiecace,

niby ogromne robaczki Swietojanskie. Moj Boze,
jakie tez to dziwne rzeczy sg na Swiecie.

— W morzu jest mnéstwo takich $wiecacych
zwierzatek, wiekszych i mniejszych — rzekt Leo-
nek — w podrézach czesto opisujg, jak to tadnie
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wyglada, gdy morze cale wieczorem zaczyna $wie-
ci¢, jak gdyby ptoneto ogniem. Przekonano sig,
Ze to rézne drobniutenkie stworzenia, drobniejsze
czasem od naszych robaczkéw Swietojanskich, ten
piekny blask sprawiajg w wodzie.

— Jakbym ja chciata to zobaczy¢. Dziwna
rzecz jednak, ze te zwierzatka sie nie spalg od te-
go ognia.

— Bal jakze majg sie spali¢ w wodzie? — za-
uwazyt Leonek.

— Prawda — odrzekla siostrzyczka — tylko
widzisz — dodata po chwili namystu — to nie
racya, bo przeciez robaczek $wietojanski nie w wo-
dzie Swieci, a takze nie pali sig, chociaz blyszczy
tak jasno. Trzebaby zapyta¢ ojca, co to moze
znaczy¢.

— Dajze pokdj, widzisz, ze ojciec czyta...

— Juz skonczytem— odezwat sie w tej chwili
ojciec, sktadajgc gazete — o c6z to wam idzie?

— Chciatabym wiedzie¢, ojczulku — zapytata
Antosia — jakim sposobem te $liczne rybki Swie-
cace i robaczki Swietojanskie btyszczg tak jasno,
a jednak sie nie pala.

— Nie tak to tatwo wyttdmaczyé, jak sie tobie
zdaje — mowit ojciec — zjawisko fosforescencyi
nawet i dla uczonych byto przez czas diugi nie-
rozstrzygnietq zagadka, a i dzi$ nie mozna po-
wiedzie¢, aby je wyjasnili zupeknie.

— Fosforescencya? to chyba od fosforu tak
sie nazywa, nieprawdaz, ojczulku?

— Rzeczywiscie, fosfor Swieci w ciemnosci,
biate obtoczki wcigz sie nad nim unoszg, a za naj-
Izejszem rozgrzaniem, naprzyklad za potarciem,
wybucha ptomieniem. Nieraz juz méwilisSmy o tern,
co to jest palenie sie ciat, to jest ogien.

— O, ja to wiem doskonale — rzek} Leonek,
rad zawsze pochwali¢ sie swojemi wiadomosciami
— moge nawet wyttomaczy¢ Antosi...

— Dziekuje, bardzo dziekuje — przerwata sio-
strzyczka z zywoscig—ija takze to wiem oddawna.
W powietrzu jest taki gaz, nazywa sie tlen, a rézne
rzeczy, szczego6lnie wegiel, majg jaki$ ped szcze-
golny do tego tlenu i jak sie z nim tylko zczepia,
z wielkiej radosci zapewne, ogniem buchaja.

— Dodaj jeszcze — rzekt Leonek — ze sie
przytem te ciata catkowicie przemieniajg, z pota-
czenia wegla z tlenem wywigzuje sie gaz inny...

— Kwas weglany!

— Otodz nie, nie kwas weglany, ale dwutlenek
wegla — wotat Leonek — pan profesor nam mo-
wit na lekeyi, ze to sie tak powinno nazywac.

— Co0z to znbw za fantazya? — mowita Anto-
sia — dla czego nie ma by¢ kwas weglany?

— Albo ja wiem? pan profesor tego nie po-
wiedziat — rzekt Leonek, wzruszajgc ramionami.

WIECZORY

— Przyczyna jest bardzo prosta — powiedziat
ojciec z usmiechem — panowie chemicy spostrze-
gli, ze nazwa kwasu, dawniej mu nadana, nie jest
wiasciwa dla tego gazu. Kazdy kwas musi mie¢
w sobie cho¢ troche wodoru, gazu znajdujacego
sie w wodzie. Tymczasem tak zwany kwas we-
glany powstaje ze spalenia wegla, zawiera w so-
bie tylko wegiel i tlen, bez najmniejszej odrobiny
wodoru. Nie bardzo jednak na to zwazano, dla
tego gtdwnie, ze prawdziwego kwasu weglanego,
to jest takiego ciata, ktdreby miato przy tej samej
ilosci wegla i tlenu potrzebng ilo$¢ wodoru, nie
znajdowano nigdzie w przyrodzie. Dopiero w ze-
sztym roku p. profesor Wréblewski, przy wykona-
niu jakich$ doswiadczen, spostrzegt w swojem
przyrzadzie nowe, nieznane ciato, ktore sie tam
utworzyto przypadkiem, a ogladajac je uwaznie,
przekonat sie, ze to byt kwas weglany prawdziwy.
Odtad nie chciano juz nazywa¢ fatszywego tgz
samg hazwg i teraz w nauce gaz, powstajacy ze
spalenia wegla, musujgcy w wodzie sodowej, wy-
wigzujacy sie z oddychania, nazywany jest dwu-
tlenkiem wegla.

— A dla czego dwutlenkiem a nie jednotlen-
kiem? — zapytata wiecznie ciekawa Antosia.

— Bojest gaz inny, majacy troche wiecej
w sobie wegla a troche mniej tlenu, ten sie nazy-
wa tlenkiem, w pospolitej mowie czadem.

— Czy to ten sam pan Wroblewski odkryt
kwas weglany, co z powietrza zrobit kropelki? —
pytata Antosia.

— Tak, ten sam — odrzek} ojciec.

— Ale my nigdy nie dowiemy sie nic o rybach
Swiecgcych, jak Antosia zacznie rozpytywac o tyle
innych rzeczy — zauwazyt Leonek.

— Masz stusznos¢ — mowit ojciec — odbie-
gliSmy zupetnie od przedmiotu, ale trzeba byto
wspomnie¢ i o fosforze, i o paleniu, bo inaczej nie
zrozumielibyscie dobrze tego, co mam do powie-
dzenia o fosforescencyi. MowiliSmy wiec, ze Swie-
cenie fosforu jest takze paleniem, tylko powolnem,
bo fosfor nie potrzebuje ciepta, aby sie z tlenem
faczy¢, tak gwattowny ma do niego pociag, a jak
powiadajg chemicy, powinowactwo. Jest bardzo
duzo ciat zwierzecych i roslinnnych, ktore swiecg
bladem Swiatelkiem w ciemnosci, nie rozgrzewa-
jac sie przytem wcale. Takie $wiatto, nie wywia-
zujace ciepta, nazywajg ogolnie fosforescencya.

— Ojczulek powiada o ciatach zwierzecych
i roslinnych — rzekta Antosia — co do zwierze-
cych, wiem o robaczkach $wietojanskich, sprezy-
kach amerykanskich, co to je krajowcy lataren-
kami nazywajg, o tych wodnych zyjagtkach ma-
lutkich, a tu na obrazku sg duze ryby Swiecace;
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ale nigdy nie styszatam, zeby byty takze btyszcza-

ce rosliny.
— A czy widziata$ kiedy préchno?
— O, i nieraz.

— To Swiatetko na prdchniejgcem drzewie
wydajg drobniutenkie grzybki, ktore na niem wy-
rastajg. Jest bardzo duzo grzybow, mchow, po-
rostow i innych roslin, ktore Swiecg w ciemnosci
fosforycznem $wiatetkiem, tak samo, jak Swiegto-
janskie robaczki. Do niedawna jeszcze nie umia-
no tego wyttomaczy¢, domyslano sie tylko, ze zja-
wisko to musi by¢ takze powolnem bardzo utle-
nianiem, to jest paleniem. Przed kilku laty dopiero
uczony rodak nasz, profeser Radziszewski ze Lwo-
wa, rozjasnit te zagadke. Urzadzit on w praco-
wni swojej doswiadczenia z rdzneini cieczami
i spostrzegt niespodzianie, ze jedna z tych cieczy
wydawata w ciemno$ci przesliczne swiatetko fo-

sforyczne.
— A c6z to za ciecz byla, ojczulku?
— Ty zawsze, coreczko, chciataby$ kazda

rzecz zbada¢ do gruntu, ale nie mozesz jeszcze
wszystkiego zrozumie¢, pomimo najlepszych checi.
W cieczy tej byta rozpuszczona lofina, ciato, kto-
re sie wydobywa, za pomocg réznych manipulacyi
chemicznych, z olejku z gorzkich migdatéw,
a oprocz lofiny troche gryzacego potazu. Trzeba
wiedzie¢, ze lofina, tak jak wszystkie ciata pocho-
dzenia zwierzecego lub roslinnego, zawiera w so-
bie wegiel. Ot6z pan Radziszewski przekonat sie,
ze Swiecenie powstawato jedynie w skutek powol-
nego utleniania, to jest tgczenia sie w'egla z tle-
nem powietrza, podobnie, jak przy paleniu. Nie-
tylko lofina, ale i wiele innych substancyj tej sa-
mej natury, przedstawia podobne zjawisko fosfo-
rescencyi, a zawsze wtenczas tylko, gdy ciata te sg
rozpuszczone razem z potazem lub innem ciatem
alkalicznem, to jest tej samej znéw natury co po-
taz. Moznaby ztad wnosi¢, ze tlen powietrza
wtenczas tylko bez pomocy ciepta moze sie faczyé
z weglem i blask fosforyczny wywotywaé, jesli dwa
ciata jednocze$nie go do siebie wabia, potaz go
ciggnie w swoje strone, lofina w swoje, a tlen ro-
zerwany, rozszarpany, wiekszej nabiera sity, rzuca
sie tez z pospiechem na wegiel i blask w nim roz-
nieca, chociaz rozgrza¢ go nie moze. Wszystko té
jednak sg domysty, ktdrych wy jeszcze zrozumiec
dobrze nie potraficie, jedno tylko nie ulega watpli-
wosci, ze Swiatto fosforyczne tych cieczy powstaje
w skutek utleniania, bo gasnie natychmiast, gdy
zabraknie w flaszeczce powietrza. A teraz juz
z fatwoscig mozna sobie wyobrazi¢, ze toz samo
odbywac sie musi w tkankach zwierzat i roslin,
ktére przedstawiajg zjawisko fosforescencyi. Za-
chodzg tam r6zne chemiczne przemiany, a w pe-
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wnych warunkach znajdujg sie obok siebie jakie$
dwie substancye, jedna podobna do lofiny, druga
do potazu i one na tlen powietrza dziatajg w taki
sposob, ze bez rozgrzaniaz weglem sie taczy i bla-
de Swiatetko z niego wydobywa.

— A prosze ojca —zapytat Leonek — co tam
jest w tej masie samos$wiecacej, co to tak tadnie
btyszczy na pudetkach od zapatek?

— Pewnie takze lofina z potazem — odrzekta
Antosia.

— Wecale nie — mowit ojciec — Swiatto to na-
zywa sie takze fosforescencya, bo rzeczywiscie ni-
czem sie nie rozni od Swiecenia robaczkow Swieto-
janskich i préchna, ajednak z odmiennej przy-
czyny powstaje. Moze wy o tern nie wiecie, ze
takie pudetko od zapatek traci powoli wiasnosé
Swiecenia w ciemnosci, jesli jest przez czas dtuz-
szy trzymane w zamknietej szufladzie, gdzie Swia-
tto stoneczne nie dochodzi. Ale gdy je postawimy
na oknie, gdzie promienie Swiatta przez caty dzien
na nie padajg, znowu zaczyna $wieci¢ tak fadnie,
jak wprzaédy.

— To zabawna rzecz! — wotata Antosia —
moznaby mysle¢, ze nachwytato sobie zapas $wia-
tta i w nocy powoli je z siebie wypuszcza.

— Rzeczywiscie wyglada to zupelnie na co$
podobnego. Najpierw podobno spostrzezono te
osobliwszg wiasnos¢ pochtaniania i wydzielania
Swiatta w brylantach. Taki piekny kamyczek,
gdy jest w dzien wystawiony na Swiatto stoneczne,
potem w nocy btyszczy tak zupetnie, jak prochno.
A jednak nie jest to wcale powolne palenie, ani
zadne dziatanie chemiczne, w tym brylancie nic
nie ubywa, nic sie nie przemienia.

— A wiec jakimze sposobem $wieci? Czy na-
prawde potyka Swiatto stoneczne?

— Trudno to bardzo wyttémaczy¢. Trzebaby
najprzod zrozumieé, co to jest Swiatto. Nieraz
juz o tem opowiadano w ,,Wieczorach Rodzin-
nych”, moze pamietacie.

— Pamietamy, pamietamy, ojczulku — mowi-
ta Antosia — to jaki$ ptyn niezmiernie subtelny,
subtelniejszy daleko od powietrza, nazywa sie
eter, rozlany jest wszedzie, wciska sie do kazdego
ciata; on to, ten dziwny, niewidzialny eter, wpra-
wiony w jakie$ osobliwsze drganie, ptynie na-
ksztatt fali, uderza o nasze oczy i wtenczas widzi-
my. Kazda rzecz jasna, blyszczaca, tanczy z sza-
long szybkoscig w tych falach eterowych.

— Nie powiem, zeby to byto bardzo doktadue
okreslenie, ale widze, ze rozumiesz o co idzie. Oto
wyobraz sobie, ze promienie stoneczne, ktore nie
sg czem .innem, tylko falami drgajgcego eteru,
udzielajg niektorym ciatlom tego ruchu swojego
na czas dtuzszy, a ciata te, nawet i potem, gdy juz
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przestang tong¢ w tych falach Swiatta, same drgaja
w podobny sposéb, wraz z eterem, ktéry je oblewa
i blask fosforyczny wydzielajg z siebie w ciemno-
§ci. Takie sg domysty uczonych, a fosforescencya
tego rodzaju nazywa sie fosforescencyg przez in-
solacyg, dla odroznienia od owego $wiecenia pro-
chna i robaczkéw Swietojanskich, ktére juz daleko
doktadniej jest wyjasnione. Masa samoswiecaca
na pudetkach od zapatek skiada sie z takich
substancyj, ktére maja wiasno$¢ pochtaniania
Swiatta i wydajg blask fosforyczny przez insolacya.
Sg takze substancye, zwane sztucznemi fosforami,
ktore chtong promienie pewnej barwy, a potem
btyszcza Swiatetkiem czerwonem, zielonem, bie-
kitnem.

— Jak to dobrze, ze ja sie ojca zapytatam
o0 te rybki — moéwita Antosia — najpierw nastu-
chatam sie réznych ciekawych rzeczy o fosfore-
scencyi, a potem dowiedziatam sie 0 znakomitym
polskim uczonym, co takie wazne zrobit odkrycie.
Musze sobie dobrze zapamietaC nazwiska tych
panow: pan profesor Wroblewski z Krakowa
i pan profesor Radziszewski ze Lwowa.

WAZNA PRAWDA.

— Daj, daj, mamo! — Zygmus wota,

Z matczynego rwac sie tona,

Raczka siega, ile zdota,

Do smacznego winogrona.
Dobra matka juz dawata,
Wtem surowszy ojciec powie:
— Nie daj! niech dziecina mata
Waznej prawdy dzi$ sie dowie:

Ze nie wszystko dosta¢ mozna,

A ptacz na to nie poradzi,

A uporek jest rzecz zdrozna.

I do celu nie prowadzi.

PODPORA MATCZYNA,

powies¢ z czaséw dawniejszych.

Ofiarowana Weadysiowi Katynskiemu.

przez M .. a.

(Dokonczenie).

Stach nie mogt sie powstrzymac, by nie usciskac
dawnego przyjaciela. W puszczy serca ludzkie
gorecej kochajg; Stachowie nie umieli sobie wyo-
brazi¢ juz teraz zycia bez sasiedztwa Trzaskow,
tak ich zawsze nazywali.

WIECZORY

Niewinno$¢ Barskiego dowiedziong zostata
najzupetniej. Byta to stynna w swoim czasie spra-
wa. Znalazta sie natychmiast i posada korzystna dla
zacnego, a tak ciezko pokrzywdzonego nauczyciela.
Ale on za wszystko podziekowat i nie odetchnat
az na Okragtej tace, na ganku przed swoim dwor-
kiem. O tej posadzie wiedzieli Stachowie i dla
tego tak sie lekali, aby ich sasiedzi nie chcieli
opusci¢. Lekali sie niepotrzednie, Jan Trzaska
ani myslat opuszcza¢ puszczy, a' Wihad puszczak
oSwiadczyt, ze gdzieindziej juz teraz Zzycby nie
potrafit. Jakoz zaden w istocie rodowity puszczak
z pewnoscig nigdy nie kochat tak puszczy, jak
Wiad. Ojciec pytat go nawet, czy nie zechce wro-
ci¢ do Warszawy, lub jecha¢ gdzie dalej, aby sie
troche obejrze¢ po S$wiecie i troche uczyé. Ale
wszelkie namowy prozne byly. Wiad zgadzat sie
tylko na jedne rzecz, na sprowadzenie ksigzek
i uczenie sig, ale krokiem z puszczy odejs¢ nie
chciat. Ten brak ciekawosci w mtodym chtopcu
dziwit wszystkich.

W Kilka lat dopiero szczesliwego zycia na Ok-
ragtej tace wydato sig, co mianowicie oprocz sa-
mej puszczy przywigzywato do niej i do Okragtej
taki Strzelca Wtada, kréla puszczackiej miodzie-
zy. To co$, byla to malutka Wandzia z niebie-
skiemi oczkami, corka najstarsza Stachéw, ro-
kiem tylko micdsza od serdecznej przyjaciotki
Stasi.

Gdy sie ta tajemnica wydalta, to jest, gdy Wiad
zwierzyt sie z nig matce, tedy postanowiono nie
zasypia¢ gruszek w popiele.

Wiasnie w szesnastg rocznice urodzin Wan-
dzi dumny nig ojciec Stach sam wiasnorecznie
pobielit biato jak $nieg swéj dworek, a na wrotach
i okienicach porobit duze biate centki, niby bukie-
ty, tamecznym obyczajem, co znaczy, ze w domu
jest panna na wydaniu.

— Ho ho ho! — zawotat Jan Trzaska ze swe-
go ganku, patrzac na te robote — a to wam sie
juz swatéw chce, sasiedzie?

— A rozumie sig! — odrzecze tamten, biorgc
sie w boki—od czeg6z dziewczyna w chacie, a ru-
ta pod oknem!

— Ha, kiedy tak, to przygotujciez tam kubek
z miodem...— rzecze Trzaska z namystem i wszedt
do swego domu, a Stach popatrzyt za nim zdzi-
wiony.

Tegoz wieczora przybyt do dworku Trzaskow
stary Pac, a dzieci jego i wnuki zdumiaty sie, ze
ojciec najprzéd tam zajechat, i do swoich nie
szedt. Byt to wtorek, dzien uprzywilowany u Kur-
pidw do rozpoczynania swatéw. Stach niespokoj-
ny, dla czego ojciec nie przychodzi, juz sam szedt
do sgsiadow, gdy ujrzat staruszka i Strzelca Wia-
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da, zmierzajacych ku jego dworkowi przez mostek.
Ale dopiero gdy przy srebrnym blasku ksiezycowej
peini zblizyli sie do niego tak, Zze ich wspaniate
odswigtne stroje zobaczyt, dopiero wszystkiego sie
domyslit i odskoczyt w tyt z ganku swego do sieni,
drzwi zatrzaskujgc a krzyczac na swoich:

— Hej! zamyka¢ tam wrota! swaty idg!

Takie sg kurpiowskie zwyczaje. Powazny go-
spodarz, ktory przychodzi do domu rodzicow panny
z miodzianem, zowie sie rajem, zapewne od sto-
wa raic.

Raj tedy ze strzelcem Wiadem zaczeli pukac
do drzwi i wrét biatego dworku, proszac pokornie
o0 otworzenie i zaswiecenie, poniewaz z wielkg pro-
Zba a wazng sprawg przychodzg. Otworzono go-
Scinnie, goscie rzekli ,,pochwalony* raj miat piekng
przemowe, w ktérej prosit o podanie czarki z reki
dziewoi, ktéra jest najpiekniejszg ozdobg tej u-
czciwej chaty. Rodzice zawotali na Wandzie. Ona,
goscinna jak zawsze, ochoczo czarke miodu podata
a zaproszona przez dziadunia Paca, i sama od nie-
go wzieta czarke i wypita. Wtem uszczesliwiony
strzelec Wiad, zamiast sie przyzwoicie i powaznie
zachowa¢, jak w takim razie wypada, rzucit sie
na szyje Stachowi, dziekujgc mu, ze go bierze za
ziecia. Na to jakze nie krzyknie dopiero Wan-
dzia, ze ona nie domyslata sie niczego i tylko przez
goscinnos¢ czarke z miodem podata, ze ona nawet
nie zna tych zwyczajow, i tak wotajac, skoczyla
Woandzia do drzwi uciekac... do przyjaciotki swej
Stasi oczywiscie.

Strzelec Wiad zadrzat z zalu i rece w rozpaczy
opuscit, bo w takim razie ucieczka dziewczyny zna-
czy, ze chlopca swatanego nie chce.  Wtem krzy-
knie Stach: a schwy¢ ze ja i nie daj jej uciec, bo po
to ona ucieka, abys$ ja dogonit!

Dopiero w Strzelca Wiada jakby duch wstapit,
chtopak skoczyt, dziewczyne schwytat i do rodzi-
cOw przyprowadzit, sam nie wiedzac co mysle¢, bo
ona fartuszkiem twarz zakryta i mocno zdawata
sie ptakac.

— Wstydz sie, chiopcze! — krzyknat stary
Pac — taki dzielny strzelec, krol puszczackiej
mtodziezy, zeby tez pozwalat tak drwi¢ z siebie
dziewczyninie! Gzy nie widzisz, ze ona az sie du-
si, tak sie z ciebie i twojego strachu wysmiewa!
Toz ty i ja sam nie lepiej od niej znamy zwyczaje
i obrzedy!

Tak o$mielony Wiad dopiero pani Wandy o po-
moc poprosiwszy, rece i fartuszek od twarzy ma-
fej Wandzi odjat, i zobaczyt wprawdzie fzy, ale to
z tego, ze dziewczyna $Smiata sie z niego az do fez.
Wszyscy tez Smiali sie tak samo, a Trzaskowie za-
raz przyszli i do $miechu pomogli, gdy raj Pac,
okno otworzywszy, strzelit na znak, ze swaty przy-
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jeto. Nastgpita potem doskonata wieczerza i ocho-
cze tany, jak zresztg czesto bywato, odkad dzieci
podrosty, Wandzia miata przeciez rokiem star-
szego od siebie brata i kilku miodszych, a raj
i dziadu$ Pac doskonale grat na skrzypkach. Ta-
kiez same swaty wedle zwyczaju nastgpity we
czwartek, a potem w sobote. Rodzice uradzili przez
ten czas wszystko, jak, co, i kiedy ma by¢, i wy-
znaczyli dzien na sute zrekowiny i zapoiny. Na te
uroczysto$¢ zjechali sie sasiedzi o dziesie¢ mil
w okoto, hulano ogromnie iraj Pac uroczyscie
dopetnit waznego aktu zrekowin Potem miat mo-
we do dwojga miodych, w ktorej miedzy innemi tak
sie wyrazit:

— Dla uczciwych ludzi, stowo dane jest tak
samo wazne, jak sam Slub. Kiedy wiec ciezkim
trudem skleitem przeciez ten wasz zwigzek, to
pamietajciez, iz jest w puszczy taki obyczaj, ze
jakby narzeczony stowo ztamat, to go miodziez
szkaluje i bije, gdzie spotka, tak ze juz mu wiecej
po Swiecie lepiej nie chodzi¢; a jak narzeczona sto-
wo ztamie, to miodziez sie z niej wySmiewa i roz-
gtasza to jako hanbe, a taka zhanbiona panna juz
wiecej meza nie dostanie. Od czego wszakze Pan
Bog was mam nadzieje ustrzeze. Amen!

Gdy w tej mowie raj wspominat o swoich ciez-
kich trudach przy sklejeniu tego maitzenstwa,
wszyscy sie $mieli, i on sam tez, bo wiadomo byto-
ze sie wecale trudzi¢ nad tern nie potrzebowat.

Zapowiedzi wyszly i w cztery tygodnie byt Slub.
Przez te cztery tygodnie kobiety przygotowywaty
przyjecie dla gosci, bo wyprawe juz dawniej przy-
gotowano, mezczyzni za$, a mianowicie pan-mio-
dy, strzelec Wiad, budowat trzeci dworek nad
rzeczutkg na Okragtej tace. W dniu wyznaczonym
zjechato sie sgsiedztwo na dziesie¢ czy dwadziescia
mil w okoto tak, ze wszystkie trzy dworki nie mo-
gly gosci pomiesci¢, bo to bylo przeciez wesele
Strzelca Wtada, krola puszczackiej mtodziezy, ko-
chanego i szanowanego przez wszystkich, mtodych
i starych. Sam ksigdz proboszcz, i 6w doktor
i owi panowie urzednicy z miasta, przybyli tu teraz
z wilasnej ochoty, aby szacunek i zyczliwos¢ swa
Wiadowi okazac.

Szczesciem tgka byta spora, a letnie dni i nocy
przesliczne. Plonely wiec natgce ogromne stosy,
przy ktérych piekty sie cate dziki, sarny, tosie
i niedzwiedzie; szczupaki na roznach takie ogrom-
ne, jak tylko w rzekach w puszczy bywajg. Byita
tez i wielka moc wszelkiego ptactwa. Miod syco.
ny stat w beczkach po catej tgce, a w innych kru-
pnik, pyszny kurpiowski napitek. Oczywiscie nie-
dostepna niegdy$ Okragta taka juz teraz matg dro-
zyng taczyta sie ze Swiatem, chociaz i tak tylko
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mate chiopskie wozy”mogty jezdzi¢ po tych wer-
tepach.

Zajechaty wiec wozy, i starosta weselny sta-
nat na czele, przestrzegajac pilnie wszystkich zwy-
czajéw, bo starostg byt znowu stary Pac, dumny,
ze na weselu wnuczki z krolem mtodziezy jest sta-
rostg. Wystano woéz kosztownemi niedzwiedzie-
mi futrami, jak przystato dla Strzelca Wiada, po-
sadzono na nich narzeczonych, zwigzano ich mo-
cno razem Stomianem powrdstem, wedle obyczaju.

Panna mioda miata jedwabng spddniczke, aksa-
mitny gorset, ztocone buciki, warkocz do stop sie-
gajacy, przybrany czerwonemi wstegami, i koszto-
wny, starozytny, po jakiej$ praprababce Pacowej
dyadem pamigtkowy z prawdziwych brylantéw na
glowie, zamiast obrzadkowej korony ze $wiecidet.
Na szyi i na wyszywanej czerwono cienkiej koszul-
ce miata takg moc najpiekniejszych bursztynow, ze
az blyszczata od nich, jak od ztota. Na to wszy-
stko starosta weselny chciat jeszcze koniecznie
wdzia¢ siwg sukmane Wiada, ale matka, pani Sta-
chowa, nie pozwolita ustroi¢ tak swojej Wandzi
do $lubu. Jednakze po dtugich sporach musiata
ustgpi¢ przez pét i pozwoli¢, aby na nig wtozono
te sukmane z powrotem od S$lubu. Przy tych
wszystkich sporach pan-miody Wiad stat murem
po stronie swojej Swiekry, pani Wandy Stachowej,
ale pan starosta weselny, stary Pac, byt przeciw
nim, a za tradycCya; tupat, gniewat sig, i na swo-
jem rnusiat postawi¢. Co do matej Wandzi, pan-
ny-miodej, ta siedziata cicho, jak myszka, usitujac
udawac wielki smutek, wedle obrzadku, a usmie-
chajac sie, i do matki, i do ojca, i do dziada, i do
Wiada, i do Trzaskéw, i do gosci, i do puszczy,
a stonca samego, bo wesoto jej byto na duszy.

Ksigdz proboszcz miat przy S$lubie piekng mo-
we, w ktorej krotko, lecz w sposéb znaczacy,
wspomniat o obowigzkach rozmaitych, a miedzy
innemi i o obowigzkach dzieci wzgledem rodzicow,
wspominajac, ze dzieci bywajg prawdziwemi ro-
dzicow podporami, co jest najwyzszym dla nich
nad zaszczytami zaszczytem.

Woracajac od $lubu, panstwo mtodzi zatrzyma-
li sie w przydroznej gospodzie i czestowali podro-
znemi zapasami wszystkich, kto sie nawinat, pandw,
i zebrakéw, i wihasnych gosci. Przyczem panna
mioda zachowala sie tak uprzejmie ale i powaznie
na ten raz, ze pan miody i jej marka nacieszyc sie
nie mogli widokiem tak rozumnego postepowania
matej trzpiotki mezatki.

Takie zatrzymywania sie w przydroznych go
spodach sg konieczne u Kurpiéw, a cel ich jest dwo-
jaki; goscinnos¢ jak najszczersza, ktora sprowadza
blogostawienstwo Boze na miode stadto, i pozo-
stawienie jak najwiecej czasu przygotowujacym

'
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uczte w domu. A w domu, to jest na Okragtej tace,
krecita sie tymczasem pani Trzaskowa Janowa,
jakby miata lat oSmnascie. Sama jej synowa dzi-
siejsza nie byta chyba zwawszg od niej w tym dniu,
tak od powrotu szczescia odmtodniata pani Jano-
wa. Pani Wanda Stachowa chciata podzieli¢ tru-
dy przygotowan ¢z przyjaciotka, ale pani Trzasko-
wa rzekfa.

— Daj ty pokdj temu dzisiaj, ja sie wszystkiem
zajme, a ty jedz z dzie¢mi do kosciota. Odwdzie-
czysz mi sie, gdy mojej Stasi bedzie wesele. Pani
Stachowa przystata. Gdy tedy wrécono z kosciota,
zastano diugie przez calg tgke stoly, nakryte juz
biato i zastawione lesSnemi darami. Rozpoczeta
sie uczta, jaka tylko u kroléw dla ludu bywa, bo
tez Wiad byt krolem miodziezy. Trwata do no-
cy, przy gestém strzelaniu na wiwat na wszystkie
strony, w calej puszczy i u samego stotu. Pu*
szczackie dziewczeta zdrowe majg nerwy, usmie-
chaty sie przeto tylko, gdy narzeczony Ilub brat
z obowiazku lesnej grzecznosci niejako, palit jej tuz
za uchem ze strzelby. Po uczcie rozpoczely sie
tany przy hucznej, sprowadzonej z okolicy muzy-
ce. Przespawszy sie nieco, weselne grono zasiadto
do $niadania, potem rozpoczeto gry, gonitwy i wy-
$cigi, nakoniec znéw zasiadto do uczty, a pézniegj
rozpoczeto znéw tany. Takim porzadkiem wesele
Wiada Strzelca i Wandzi Pacowny trwato okra-
gly tydzien, jak do dzi$ dnia trwajg kurpiowskie
wesela zamozne.

Wszystko to niezmiernie sie podobato Jasio-
wi,'starszemu bratu matej Wandzi. Nazywat on
sie dla tego Jas, ze go do chrztu trzymat Jan Trza-
ska, tak samo, jak Stasia nazywata sie Stasig, po-
niewaz do chrztu trzymat jg Stach Pac.

Otoz tedy tak sie to wszystko Jasiowi podoba-
o, ze zamiast tanczyc¢ z innymi, zaczat on chodzi¢
za’swojg matkg i catowac jg w nogi i wjrece, a co$
jej szepta¢ do ucha. Ale paniWanda zajeta
byta matg Wandzig, rozémiata sie wiec tylko i kaza-
ta malcowi iS¢ sobie, a nie przeszkadza¢. Bo
taka to juz jest dola nieszczesliwych miodych
chtopakdw, ze chociaz starsi o rok od siéstr za-
meznych, przeciez bywajg uwazani za malcéw.

Ale Jas Pac byt sobie takze chwat puszczak,
wychowaniec Strzelca Wiada, nie dat sie wiec tak
tatwo z niczem odprawi¢, zwtaszcza zobaczywszy,
ze matka Smieje sie zamiast gniewa¢. Widzac je-
dnak, ze jest w istocie zajeta, dat j¢j pokoj, a zwie-
rzyt sie ze swg tajemniczg prosbg przed panem
miodym. Wiad wystrzelit z dwdch strzelb z obu
rgk na wiwat; bo ciggle na okoto tak strzelano
i przedewszystkiem wtajemniczyt w te sprawe swo-
je zong, matg Wandzie, a Wandzia, podskoczyw-
szy z radosci, pobiegta z bratem iz mezem do
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dziadunia Paca, weselnego starosty i powiedziata
mu na ucho prosbe brata Jasia, brat Jas upadt
do nég*dziadkowi, ten sie rozeSmiat, i ostatniego
dnia wesela Witada poszedt w nowe swaty do dwor-
ku Trzaskéw, proszac o reke Stasi dla Jasia Paca.

Nikt sie tego nie spodziewat, oprocz jednego
Wiada moze, byto wiec zdziwienia dosy¢, ale ko-
niec koncow wszystkie poprzednie uroczystosci, od
pierwszych swatow poczawszy, zaczety sie na no-
wo, az Jas$ zaslubit siostre Strzelca Wiada, Stasie.

Caly ten pamietny czas weselny, trwajacy pra-
wie cate lato, ludzie nazwali weselem Wiadowem,
poniewaz to Wiada siostra szta za maz. przy jego
wihasnym ozenku. W predce czwarty dworek sta-
nat na Okraglej tace, a te dworki rozrosty sie
wkrétce w catg wies. Mieszkancy jej spowinowa-
ceni byli wszyscy ze sobg, a kazdy z czasem dawat
swym dzieciom za przyktad siwego ale krzepkiego
dzadusia catej wsi, Wiada, ktory blogostawien-
stwo Boze Sciggnat na cala okolice zacng mtodo-
$cig swoja, w ktdérej byt podporg matczyna.

— Takimi badzcie, atak wam bedzie, — ma-
wiat sam ksigdz proboszcz do dzieci, uczac je
czwartego przykazania.

WiadomoSci o wyprawie Rogozinskiego.

Opowiadalismy czytelnikom naszym, jak pan
Szolc-Rogozinski, przetrwawszy szczesliwie stra-
szne burze na morzu, zawingt nakoniec do afry-
kanskich wybrzezy. Zanim jednak podroznik za-
pusci sie w glab puszcz, zkad juz przez czas dtuz-
szy zadna wie$¢ o losach jego do nas nie dojdzie,
przesyta on stale do pism warszawskich sprawo-
zdanie ze uszystkich swoich czynnosci.

W Kwietniu gromadka podréznikéw zatrzy-
mata sie na tydzien w krainie Aszantéw, w por-
cie Assini, gdzie jest handlowa osada, czyli
faktorya francuzka. Zamieszkali tam kupcy tru-
dnig sie wymiang réznych towaréw europejskich
na piasek ztoty, dostarczany przez krajowcéw mu-
rzynéw. Z Assini p. Rogozinski z kilku towa-
rzyszami udat sie w gigb kraju w odwiedziny do
miejscowego krola Amatifu, do rezydencyi jego
Kindzabo. Podréznicy zabrali z sobg rézne dary
dla afrykanskiego monarchy, a miedzy innemi spo-
ry zapas ulubionego jego nektaru, wodeczki.

Kindzabo jest to wies dos¢ rozlegta, zabudo-
wana domami z bambusu, patac krolewski ma par-
ter murowany i pietro drewniane. Krol przyjmo-
wat podréznikéw w tym patacu z wielkg uroczy-
stoscig, otoczony ministrami i wysokimi urzedni-
kami swojego dworu. Zadowolony byt bardzo
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z podarunkéw, pozwolit gosciom przebywac w swo-
jem panstwie i na znak przyjazni wyprawit im
wspaniate widowisko z muzyka i tancami, w kto-
rych brata udziat matzonka krolewska. Narodo-
wa muzyka murzynska sklada sie z dzwiekdw
przerazliwych, z towarzyszeniem okropnych krzy-
kéw, za $piewy uchodzacych.

Mieszkancy kraju Aszantéw wyrozniajg sie od
innych murzyndw wysokim wzrostem i regularne-
mi, dos$¢ przyjemnemi rysami twarzy. Mezczyzni
i kobiety, oprocz przepasek, noszg ostony z kolo-
rowej tkaniny bawetnianej, wdziecznie zarzucone
na ramiona, a na rekach i nogach ozdobne bran-
solety z kosci stoniowej i srebra. Zony krolewskie
odznaczajg sie ozdobami ze ziota, nawet wiosy
majg upiete grzebieniami i szpilkami ztotemi. Do-
my mieszkancéw Kindzabo sg czyste i porzadnie
utrzymane, miejscowos¢ jednak nie jest zdrowa,
ciggle tam panujg febry i podréznicy nasi nie
uchronili sie od tej choroby przez czas pobytu
swego w stolicy kréla Amatifu.

Po dwudniowych uroczystosciach, wyprawia-
nych na czes¢ biatych gosci przez kréla i syna je-
go, nastepce tronu, ktory mieszka w osobnym pa-
tacu, podroznicy powrocili do portu i udali sie
w dalszg droge, wkrotce tez staneli u podnéza gor
Kamerunskich, celu swej wyprawy. Tu zrazu
wszystko sktadato sie jaknajpomysiniej. tucya-
Matgorzata, 6w statek, ktory przetrwat tak gwat-
towne nawatnice na oceanie, stat bezpiecznie na
kotwicy w przystani, stuzac juz tylko do niedale-
kich wycieczek. P. Rogozinski upatrzyt sobie
matg wysepke Mandaleh, blizko wybrzeza i posta-
nowit urzadzi¢ na niej stacyg ze sktadem rozma-
itych pozytecznych przedmiotoéw, ktéreby podro-
znicy w kazdej chwili zasta¢ tam mogli. Zawarto
umowe z wiadca tej czesci kraju, Akema i wyspa
Mandaleh nabytg zostata, jako terytoryum stacyi
geograficznej europejskich podroznikow.

»Miejsce to, jak pisze p. Rogozinski do Kurye-
ra Warszawskiego, na 200 stop wysokie i spokoj-
ne, nadaje si¢ wybornie na obserwatorynm meteo-
rologiczne, a zyzna ziemia daje pewnos¢ utrzyma-
nia plantacyj kakao, kawy, trzciny cukrowej,
bananéw, ignamow i kokosdw, klimat wyspy nie-
zmiernie jest zdrowy. Cata powierzchnia jej wy-
glada jak wspaniaty bukiet zielony, podnoszacy
sie z wod oceanu. Otoczona jest prostopadtemi
bazaltowemi skatami, w ktoérych batwany mor-
skie wyztobity liczne groty. Tarasy podnoszace
sie ku gorze tworzg naturalng platforme, jakby
tagczke zielong na wierzchotku, na niej wznoszg
sie malownicze skaliste utwory, pomiedzy ktoremi
ptynie strumyk, ukryty pod granitowemi kamyka-
mi i tworzacy trzy zrodia czystej wody. Wszystko
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to pokryte jeszcze mrokiem lasu. Grunt wyspy
wydaje juz dzi$ najrozmaitsze pozyteczne rosliny,
ignamy, (bulwy jadalne, do kartofli podobne) pal-
my kokosowe, banany, gojawy, mangu, cytryny
i pomarancze olbrzymich rozmiaréw, pieprz afry-
kanski, oprécz tego bawetne i drzewa kauczuko-
we. Nie ulega watpliwosci, ze tak, jak wszedzie
w tych okolicach, dadzag sie wybornie hodowac
kawa, kakao, trzcina cukrowa, ananasy, wanilia
i tytun.”

Po zawarciu umowy z krélem Akerng, p. Ro-
gozinski wynajat swoje ,.tucyg Matgorzate” wia-
Scicielowi faktoryi hamburskiej, poniewaz nie byta
mu juz na czas obecny potrzebng, sam za$ przed-
siebrat rézne blizsze wycieczki w giab ladu, przed
rozpoczeciem wielkiej swej wyprawy na odszuka-
nie jezior Liba. Najpierw tedy wybrat sie na
blizsze zbadanie gor Kamerunskich i rzeki tegoz
imienia.

»Pomiedzy gérami, a brzegiem potudniowym
zatoki Biafra, pisze podroznik, ujrzelismy olbrzy-
mi zbiornik wod stodkich, jakby zatoke, z po-
srodka ktorej brzegéw czasem nie widac—to ujscie
rzeki Kamerunskiej. Do tegoz samego ujscia wpa-
dajg jeszcze trzy inne rzeki, Mungo, Lungasi
i Kwa-kwa, czyli Edea. Pierwsza wyptywa z po6t-
nocy od gor Kamerunskich i zrasza zachodnie ich
stoki, dwie za$ inne ptyng ze stron dalekich,
z owej tajemniczej glebi, ktdra nas czeka. Kto
wie, moze te wody ptukaty sie w jeziorach Liba,
gdyz dzi$ juz nie watpie, ze te jeziora istnieja.
Nie omylitem sie w przypuszczeniach, z poczatkiem
pory suchej, po kilku miesigcach podrdzy, i was
o tern przekonam.

Mylnie jednakze przypuszcza sie zwykle, iz
droga w gtgb przez rzeke Kamerunska jest naj-
lepsza. Smutnie rozczarowatby sie podréznik,
przybywajgcy tu z zamiarem puszczenia sie po
rzece. Nikt przez dtugie jeszcze lata nie dojdzie
dalej nad Budinam lub Abo, miejscowosci oddalo-
ne najwiecej o 65 mil od ujscia. Nie trudnosci
przyrody staja na przeszkodzie dalszej podrézy,
ale ludnos¢ i krol gtéwny tej okolicy, imieniem
Bel. Krdl ten, od lat pie¢dziesieciu obcujac z Euro-
pejczykami, jest isam co do sposobu zycia pra-
wie Europejczykiem, ale tez jednym z najchytrzej-
szych $miertelnikbw na S$wiecie. Pojmuje on
dobrze, ze dozwolenie Europejczykom wejscia
w gtgb kraju po rzece utatwitoby im handel za-
mienny wprost z ludnoscig zamieszkatg w gtebi
ladu, kiedy teraz biali majg tylko prawo sprzeda-
wac towary swoje ludziom kréla Bela, a ci dopie-
ro prowadza handel z dalszymi mieszkancami.
Wszyscy wiec krdlowie, z Belem na czele, obej-
mujac panowanie, przysiegaja, iz zachowajg gto-

wny warunek dobrobytu poddanych, to jest, ze
nie wpuszczg zadnego biatego w gigb kraju.
Wszelkie przekonywania i upewnienia, ze sig¢ nie
przybywa w celach handlowych, sg daremne, gdyz
sprzeciwia sie to przysiedze, ktdra zapewnia Ka-
merunczykom monopol handlu.ll

Smutniejszy daleko jest list nastepny, pisany
takze do Kuryera Warszawskiego, datowany dnia
31 Maja. Donosi w nim nasz podréznik co naste-
puje:

»Dwa i pél tygodnia zaledwie mineto od chwili,
gdy list poprzedni ztozytem w pogotowiu dla pa-
rowca, ktdrego oczekujemy, a przypuszcza¢ nawet
nie mozecie, ile nagtych przejs¢ i nieszczes¢ za-
warly te dni kilkanascie. Jestem gleboko przy-
gnebiony tém, co przeszediem.

Dnia 16 Maja, po kilku dniach spedzonych na
rzece, przedsiewzigtem podréz ku gérom z dwoma
doktorami, przybylymi tu dla zbioréw zoolo-
gicznych, nazwiskiem dr. Passavant i dr. Retzer.
Oproécz nas t6dz miescita czwartego pasazera, to-
warzysza naszej wyprawy, Ostaszewskiego. Reszta
naszej gromadki udata sie ladem na gory, ja po-
wroci¢ musiatem na wyspe Mandaleh, azeby od-
wiflth kilka skrzyn z przedmiotami, stanowigcemi
zaptate umowiong dla kréla Akemy, zamierzatem
tez zajg¢ sie tam obserwacyami barometrycznemi
podczas obserwacyi dra. Passavanta na gorze, by
mie¢ porOwnania. Szalupa niosta wiec takze
liczne przyrzady, bron nasze, odzienie, zapasy zy-
WnNOSCi.

Okoto przylagdka Bimbia powstat nagle stra-
szny orkan zwrotnikowy, tornado, i przewrdcit sza-
lupe; morze pochtoneto wszystko, najdoskonalsze
przyrzady, skrzynie dla Akemy, bron, lecz jakze
strasznym byt przeglad rozbitkéw! Dra Retzera
nie byto pomiedzy nimi. Mnie cud prawie zatrzy-
mat w Bimbii, nie bylem w fodzi podczas kata-
strofy, gdyz w takim razie nie bylbym dzi$ juz
w stanie pisa¢ tych stow. Diugie po pas buty,
ktore miatem na sobie, nie bytyby dozwolity zwal-
czy¢ spienionych przez orkan batwandw i dopty-
na¢ do brzegu. Wyratowani dr. Passavant i Osta-
szewski, po godzinnej walce ze $miercig, czepiajgc
sie jakiego$ ptywajacego przedmiotu, poétnieprzy-
tomni wyrzuceni zostali na skaty stromego brzegu,
zkad +06dz ich zabrata wieczorem do Wiktoryi.

Lecz nie koniec na tém: gdy losy uderzajg
w cztowieka, czesto pokilkakro¢ uderzajg. Sku-
tkiem przemokniecia, meczyta mie od kilku dni
febra i lezatem w Wiktoryi, w domku nalezagcym
do misyi, gdy d. 18 Maja przybyta tam ,tucya’
z tadunkiem faktoryi. Dnia 19 wieczorem zerwat
sie nowy orkan i juz zasypiatem prawie, gdy na-
gle doleciaty do mnie glosy: ,,she has the anker



RODZINNE.

broken, she is lost™ (ma kotwice ztamana, jest
zgubiona). Zapomniatem o febrze; zapomniatem
0 Swiecie, narzucitem surdut na siebie, wypadiem,
jak piorunem razony. Czy o tucyi mowa? — za-
pytatem.

— Tak — brzmiata odpowiedz.

Ml | QI

okretem pozbawionym kotwic na skaty nad-
brzezne.

Owej strasznej nocy przybyto mi z dziesie€ lat
zycia. O 3-ej stato sie! ,tucyg”, moje droga,
szybka, poczciwg ,,tucyg”, co nas przewiozia ty-
sigce mil przez ocean, co odbyfa z nami nie ma-

Wazna prawda (sir. 612),

Postano t6dZ na pomoc, orkan odbit ja, odpe-
dzit do brzegu. Uptyneto kilka godzin ocze-
kiwania, a raczej meczarni Tantala, gdyz zaden
czarny pusci¢ sie na morze nie odwazal. Nagle
piorun o$wiecit widnokrag, widziatem, ze nieszcze-

16j doniostosci podr6z, rozbity skaty Zatoki, ktére
dzi$ noszg smutne miano ,,Lucy-Rocks*,
Wybaczcie roztargnienie, w ktérem pisze, je-
denascie dni mineto od owych chwil ciernistych,
a jeszcze nie widze nic, tylko walgcy sie okret,

écie nastapi¢ musi; orkan i fale przyptywu rzucaty | nie stysze nic innego, nad huk batwanow i krzyk
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walczacych z falami murzynéw zalogi. Tak, ciez-
kie byty dni ostatnie dla mnie. Okret byt to ka-
pitat nasz zapasowy, dzi$, za sprawa chwil kilku,
wyprawa nasza znowu jest ubogg... Diugo zape-
wne jeszcze bede w stanie bezsilnosci, w ktérym
pisze, lecz trzeba bedzie znéw zebrac sity. Ubyto
dostatku, trzeba podwoi¢ energig. Bogu dzieki,
ze okret byt juz wytadowany.”

List nastepujacy pisany byt do redakcyi ,,\We-
drowca“ z Fernando Po, pod datg 26 Czerwca.

»Przybytem z wnetrza gér Kamerunskich dwa
dni temu do Fernando Po, dla odebrania z poczty
listow i dziennikéw. Ostatnig razg pisatem o nie-
szczesciu, jakie nas spotkato. A teraz wiadomosé
nowa.

Widzac, ze smutek po stracie ,tucyi“ owla-
dnagt mng na dobre, postanowitem gwattownie mu
sie wyrwa¢ matg podrézg w gtgh. Obcigtem zwie-
dzi¢ wschodnie podn6ze gor Kamerunskich, prze-
dostac sie po rzece Mungo, ktorg przedemng wi-
dziat jeden tylko biaty, podréznik Comber i to nie
dalej, jak do miasta Malende; ja postanowitem
dotrzed, jesliby sie udato, az do Bakundu, do tak
zwanych elephantforest, laséw stoniowych, o kt6-
rych duzo mowili mi krajowcy.

Ot6z wszystko udato sie. Rzeka Mungo, cu-
dny, majestatyczny potok, zdjeta na mapie do
Bakundu. Bytem pierwszym biatym, ktory tak
daleko na niej sie przedostat. Pomiedzy ludnoscig
czarng, od Malende do Bakundu, panowato wiel-
kie zdziwienie; krél Bel kamerunski dotychczas
bowiem strzegt i tej rzeki od biatych. Wodzowie
z wybrzezy, wstrzymywani zwykle przez Bela od
stycznosci z biatymi, przekonali sie, ze i Bel nie
wszechwiadny. Chcieli mnie koniecznie zatrzymac,
sgdzili, iz osigde tam i bede z nimi handlowat.
Kilkakrotnie deputacye prosity nas o biatych, kto-
rym obiecujg da¢ wszystko, czego zazadaja.

Kraj to nadzwyczaj malowniczy. Plynac po
bystrej rzece i spogladajagc na brzegi gorzyste,
zdawato mi sie, ze sie znajduje w Saskiej Szwaj-
caryi. Miejscowo$¢ przytém zdrowa i niezmiernie
zyzna. Rzeka pokryta prawie catkowicie baweing,
ktora opada bez uzytku i gnije. Uwazam okolice
rzeki Mungo za najpiekniejsze i najzdrowsze z ca-
tego terytoryum kamerunskiego.

Miasto Bakundu lezy o cztery mile od rzeki,
nad jednem z jej ramion, na malowniczem wzgo6-
rzu. Liczne skaty, strumyki, wawozy, wszystko
pokryte cudng roslinnoscig, tworzg jego okolice.
Droga od rzeki do miasta prowadzi przez las, jest
jednak wygodna. Olbrzymie stada stoni przerze-
dzity gestwine i wytworzyty w niej drogi. Stonie
te jeszcze nie byly strzelane, gdyz krajowcy nie
znajg palnej broni. W ogdle lasy tu nie geste,
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dzieki stoniom, ktérych ilos¢ jest niezmierna; cze-
sto psujg palisady miasta. Bakundu liczy od
2000 do 2500 mieszkancow, stanowi wazny punkt
srodkowy afrykanskiego wewnetrznego handlu.
Karawany przychodzg tu z gtebi ladu, z miejsc dla
nas jeszcze tajemniczych, a o pare tygodni drogi
odlegtych. Mozecie sobie wystawi¢, z jakiem za-
jeciem je witatem. Na widok biatego panowata
wielka radosc¢ i ciekawos$¢é. Tu klucz do wnetrza
ladul!

Za kilka dni znéw tam podaze, by dosta¢ sie
na géry Rumby, tajemnicg pokryte. Widziatem
je, sg bardzo wysokie. Wkrotce musze by¢é na
nich.”

Szczegoty odwiedzin u krola Bakundu znajdu-
jemy w liscie, pisanym tegoz samego dnia do
Kuryera Warszawskiego.

W odlegtosci 87-u mil od brzegu dotartem do
wielkiej murzynskiej metropolii Bakundu, w kto6-
rej tymczasowo stangtem. Ludnos$¢ witata mnie
z wielkg ciekawoscig i radoscig. Krél Aneka uka-
zak sie niezwilocznie, zapraszajgc mnie do siebie.
Zabito koze i kilka kurczgt—na uczte... Nastepne-
go dnia przyszty trzy deputacye, proszac, by biali
osiedli w Bakundu; wskazano mi miejsca, chciano
da¢ robotnikdw dla wyciecia lasu i wybudowania
domu.

Miatem diugg z tego powodu konferencyg
z krélem, ktéra zakonczyta sie korzystnym dla
mnie traktatem, nastepujacej osnowy:

»Nie wszyscy biali lubig osiada¢ na miejscu.
Wielu, wieksza nawet ich cze$¢ przechodzi tylko
przez rdzne miejscowosci. Do ostatnich i ja naleze.
Ja potrzebuje 2—3 miesiecy aby przemaszerowac
przez Bakundu, i uda¢ sie dalej na wschdd.
Wielu kroléw afrykanskich zatrzymuje biatych,
gdyz nie chca, aby inni mieli ich u siebie. Ale ci
krolowie nie majg rozumu, zapominajg bowiem, iz
ziemia ta afrykanska bardzo wielka, i ze mozna
udac sie inng drogg do zamierzonego celu i inny
krol osiggnie zyski z biatego podroznika. Dla te-
go biatym zatrzymywanie ich przez kroléw wyda-
je sie, jak gra dzieci, niemadra. Poniewaz ja mu-
sze koniecznie przeby¢ Bakundu, wiec jezeli krol
Aneka da mi ludzi i pusci mnie, opowiem to
wsrad biatych naczelnikow, rozgtosze, iz krol Ba-
kundu jest cztowiekiem wielce madrym i inni
beda sie przez jego posiadtosci kierowali. Moze
nie osigdg, lecz z pewnoscig beda przechodzili
i krol Aneka mie¢ musi z nich liczne korzysci.
A c0z sie stanie, jezeli mnie zatrzyma? Bedzie to
niemadre, gdyz powiem, iz ziemia Bakundu zia,
ludzie gtupi i nic nowego nigdy nie zawita do Ba-
kundu. Jezeli zas$ biali otrzymajg swobode przej-
Scia w kraju, dziac sie bedzie dobrze“.,.
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Krol stuchat z uwaga tego prostego z chiop- .

ska rozumowania i w obecno$ci mndstwa swoich
naczelnikbw rzekt mi z radoscig, iz zrozumiat
wszystko, co biaty cztowiek powiedziat, i ze dzien
ten bedzie dniem wielkiego dla Bakundu szczescia.
Odtad kazdy biaty moze wchodzi¢ i wychodzi¢
dokad zechce, a jesli zapotrzebuje tragarzy, krol
Bakundu daich tyle, ile dni w miesigcu. Gto-
whnie za$ zawsze stuchac bedzie rad moich.”

Krajowcy upewniali p. Rogozinskiego, ze w la-
sach okolicznych zyja goryle, obiecat tez podréznik
nasz sowitg nagrode temu, kto zdobedzie to rzadkie
zwierze dla niego; w takim razie zamierza on
przesta¢ szczatki goryla do ktérego z gabinetow
zoologicznych naszego kraju.

Niema rozy tez kolcow.

PRZYSLOWIE DRAMATYCZNE
przez M...a.

(Scena przedstawia salonik wiejski, w ktorym po-
winno by¢ dwoje drzwi-, panna Anna i p. Zofia,
dwie bogate przyjaciofki, sieroty, siedza, na kana-
pie przy sobie z robdtkami w rfilach ; Anna zwawo
szyje, Zofia znuzona opuszcza robote, na kolana;
rzecz dzieje sie w domu Anny, mieszkajacej z da-
wng swa nauczycielka, panig Sielskg. Przystowie
to moze by¢ grane w trzy osoby, z ktérych jedna
powinna sie szybko przebierac).

Zofia.
Kaz zaprzadz, Andziu! po c6z by¢ tu dtuzej
Gdy pobyt na wsi wcale mi nie stuzy,
A was, poczciwi przyjaciele moi,
Choroba moja tylko niepokoi,
Kaz zaprzadz.

Anna,
Jedziesz! przyjechawszy wczora?
Ty kaprysnica jeste$, a nie choral

Zofia,
O nie! cierpienia czuje rzeczywiste,
Klimat fagodny i powietrze czyste
Moze uleczyéby mie potrafity,
Sztuka lekarska niema snadz tej sity,
Skoro wysyfa mie pod inne nieba,
Samej poszukac, co zdrowiu potrzeba.

Anna.
Gdziez wiec pojedziesz?

Zofia (namyslajac sie).
Moze... do Algieru.
Anna (zartujac).

Lub do... Reykjawik! albo... do Benderul
Az pojezdziwszy lat jaki dziesiatek,
Stracisz naprawde zdrowie i majatek;
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Wtedy wrdciwszy pod domowg strzeche,
Przywioziszy kilka papug na pocieche,
Bedziesz zatowac przez reszte zywota,
Ze$ zmarnowata skarb zdrowia i ztota.
Zofia (zartujgc).
Czemuz, jak w bajce, czarnoksieznik stary
Nie da mi widzie¢ ztad Swiatow obszary?
Czemu mi ducha tych krajéw nie zwabi,
Ducha Laponii, Japonii, Arabii,
Ktoryby szczerze opisat w godzinie,
I zte i dobre o swojej krainie;
Wotedy na pewnobym mogta wybierac.
Anna.
Czemuz nie mozesz tu zy¢ i umierac?
Zofia:
Bo tu jest zima diugg i okrutng,
Bo tu zy¢ smutno i umiera¢ smutno,
Bo tu powietrze sie stato niezdrowe,
Odkad wycieto bory stumilowe.
Anna,
Gdzie sie obrocisz, w jakg Swiata strone,
Wszedzie zto jakie$ znajdziesz wymarzone.
Zofia.
O nie! sg przeciez rozkoszne ustronia,
Gdzie wieczna wiosna wonne barwi btonia,
Wiecznie brzmi stowik w cieniu u strumyka...
Anna (przerywajac).
Zgoda! wybieraj: chcesz czarnoksieznika?
Zofia (ze Smiechem).
Co?! a i owszem! moze mie zabawi...
Anna.
Natychmiast! (wychodzi).
Zofia. *
Co tez ona tu wyprawi?
Prawda! wszak niegdys$ na pensyi ta Anna
Styneta jako pomystowa panna,
Gdy urzadzano dramaty, obrazy;
Podobno nawet pisata dwa razy
Tragedye jakie$ nad wyraz przesliczne;
Pewno i tutaj dwory okoliczne
Za literatke ja majg przestawna.
Boze, jakzeto juz sie dziato dawno!
Te pensyonarskie nudne dziecinady,
Choc¢ niemniej nudne, co idzie w ich $lady.
Ciekawam, co tez Anna pomystowa,
W dowod, ze Swietq jest strzecha domowa,
Wymysli sobie, i czem mie przekona.
Oho! kto$ idzie, zapewne juz ona.
Céz to znéw bedzie? jakis potwor wiazi!
(W pierwszej chwili Zofia zrywa sie przestraszo-
na, ale zaraz siada napowrot, $miejac sie sama
z siebie. Drzwiami w gtebi wsuwa sie zwolna czar-
noksieznik w ogromnym, dtugim i szerokim pta-
szczu czarnym, w biate kabalistyczne gzygzahi, albo
biatym w czarnegzygzaki; na gtowie czarnoksieznik
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ma bardzo wysokg czapke, takie czarng z blatem,
podobng z ksztattu do gtowy cukru-, ma wielkg
brode siwg i brwi, co go wszystko maskuje-, w rece
trzyma laske czarnoksiezka, takie w biate Cezarne
figury}.
Czarnoksigznik (grubym i surowym gtosem).
Niewiasto! dusze choroba ci kazi!
Ciato twe zdrowe! zte za$ ztad powstato,
Ze w tadnej glowie masz rozumu mato!
Zofia {obrazona zrywa sie z gniewem, tupigc
noga).
Chocby i wcale, to nie daje prawa,
By sie w obraze zmieniata zabawa!
Prosze zaprzega¢! (>0 chwili) Tym gniewem do-
) godze,
Zem rzeczywiscie niemadrg jest srodze {siada}.

Czarnoksiezniku! ja nie chce nauki!
Nie chce moratdw! chce tylko twej sztuki!
Jesli potrafisz mi stawi¢ przed oczy
| zte i dobre krainy uroczej,
Do ktorej jade szukac¢ lepszej doli,
Staw!
Czarnoksieznik.
Niechaj stanie sie wedle twoj woli!
{Czarnoksigeznik zdejmuje z siebie ptaszcz, pod kto-
rym ma drugi taki sam, 1 zawiesza pierwszy
w ksztatcie firanki na uchylonych drzwiach bo-
cznych tak, aby z pomiedzy tych firanek mogty wy-
suwac sie duchy).
Zofia {do siebie).
A to co? ilez on ma szat na grzbiecie?
Czarnoksieznik.
Niewiasto! dokad jecha¢ chcesz po $wiecie?
Zofia {ze Smiechem).
Do Chin, przypusé¢my; dzi$ Paryz w Pekinie,
Spragnion nowosci Swiat wielki tam phynie.

Czarnoksieznik (wywijajac laskg ku firance)

Hokus pokus spiryantus!

Coelum terre gigantus!

Chinski duchu, ukaz sie!

(Z pomiedzy czarnoksiezkiejfiranki wybiega pred-
ko drobniutkim kroczkiem Chinka, w najwyzszym
jak mozna koku na gtowie, na wiosach w tyt od-
czesanych-, w sukni z przodu roztwartej, o bardzo
szerokich rekawach-, na jak najwyiszych obcasach,
zeby noga po chinsku byta podobng do kopytka-,
w rekach trzyma duzg lalke, uwiniong z lada cze-
go, a udayaea dziecko *) ktére Chinka natretnie

______ podaje Zofii).

*) Znang jest straszna nedza, ktéra w przeludnionych
miastach chinskich doprowadzata gtodnych rodzicow do
topienia umierajacych z gtodu dzieci. Obecnie zdarza sie
to mniej czesto, poniewaz misyonarze i zakonnice kupuja
takie dzieci dla wychowania ich w wierze ¢hrzescijanskisj.
Zarobek ten tak sie podobat lubigcym handel Chinczykom,

ze czesto nawet nie zmuszeni gtodem napastujg cudzozie-
mcow, ofiarujgc im dzieci na sprzedaz, (p. a.)
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Chinka {gonigc uciekajaca, przestraszong Zofig).
Kupuj, kupuj, cudzoziemko! to jest dziecko zywe,

[zdrowe,

Moje wiasne, sprzedam tanio, za pienigzki stare,
[nowe,

Czy francuzkie, czy angielskie, albo i za ryzu
[miarke,

Kupuj, nim mi zamrze gtodem, kup na handel,
[sprzedam parke!
Zofia {ze wstretem, bronigc sie od dotkniecia).
Precz! precz! maro obrzydliwa,
Nie chce zna¢ Chin! ach! straszliwa!
Czarnoksieznik {podnosi laske).

Precz! (Chinka ucieka drzwiami w gtebi, zawsze
predko, zgieta, i drobnym kroczkiem-, Zofia pada
na kanapke, zakrywajgc oczy).

Czarnoksieznik.
Gdziez jedziem szukac doli?
Zofia.
Chociaz zart to, jednak boli;
Handel, prawda, Chin jest duchem,
On tez serce czyni gtuchem;
Czemze bedzie duch Algieru?...
Tam Arabi, co u steru
Sztuk, i nauk, i o$wiaty,
Stali niegdy$ po przed laty?
Czarnoksieznik (wywijajaczndw laskg ku firance).
Hokus pokus spiryantus!
Coelum terre gigantus!
Arabii duchu stan!
(z pomiedzy czarnoksiezkich firanek wychodzi zwol-
na w biate mulliny i zastony udrapowana Arabka
tak, ze jej zaledwo oczy widac; nawielkim zielonym
lisciu palmowym niesie ona sporo czego$, co z wici-
kiem uszanowaniem podaje Zofii)
Czarnoksieznik.
Duch ten niesie jaka$ dan,
Narodowa to powinnos¢,
Duch Arabii to goscinnos¢!
Arabka (do Zofii, zpowaga iz gtebokim wscho-
dnim poktonem).
To, czem najlepszem Bog dobry nas darzy,
To, co Arabka i piecze i warzy,
Czem dziatwe zywi, gdy daktyli braknie,
Za czem wedrowiec w pustyni utaknie,
Co bogacz jada, czem zyje ubogi,
Co gos¢ spozywa, wchodzac w nasze progi,
Co nas wsrdéd gtodéw przez zycie wyniancza,
Przyjm, cudzoziemkol...
Zofia (cofajgc sie).
Co to jest?!
Czarnoksieznik (powaznie).
Szarancza!
Zofia (z krzykiem).
Fe! obrzydliwos¢! juz nie chce Arabii!
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Czarnoksieznik {podnosi laske).
Preez! (Arabka z wielka powagg wychodzi drzwia-
mi w glebi).
Czarnoksieznik.
Moze jedziem do Wioch, lub do Szwabii?
Gdzie grzmig wulkany, gdzie ziemi trzesienia?
Albo do Anglii, gdzie mgty, jak zaémienia,
Dzien w noc zmieniajg, cho¢ w jasne potudnie?
Zofia.
Ja nie chce Anglii! tam spliny, tam nudnie!
Czarnoksieznik.
Lub do Szwajcaryi?
Zofia.
Szwajcaryi? a moze!
Lud ten jest dobry, i cuda sg Boze.
Czarnoksieznik (podnosi laske ku firance).
Hokus pokus spiryantus!
Coelum terre gigantus!
Duchu ty szwajcarskich gor,
Tutaj zstgp z pomiedzy chmur!
(Z pomiedzy firanek wychodzi tadnie ubrana
Szwajcareczka z wigzkg roz, ktére podaje Zofii
z uktonem).
Szwajcarka.
Przybadz do nas, piekna pani,
Wszystkie serca tobie w dani,
Wszystkie kwiaty damy chetnie;
U nas pieknie i odswietnie;
Snieg na szczytach, a podnéze
Go6r mych cudnych wienczg roze;
Przybadz, kap sie w jezior niebie,
Nim... lawina cie pogrzebie...
Zofia (z krzykiem).
Lawina? nie chce, juz, nie chce Szwajcaryi!
Czarnoksieznik.
Moze ¢hcesz Indyj? i wezy, i paryi?
Bo jak bez kolca nie wynajdziesz rozy,
(wskazuje roze).
Tak wsrdd najdtuzszych, najdalszych podroézy,
Nie znajdziesz kraju, gdzieby przykros¢ jaka
Nie odstreczyta przelotnego ptaka;
Ale gdziekolwiek osiedlisz sie stale,
Gdziebadz przezyjesz radosci i zale,
Gdzie sie nauczysz czas ceni¢ i ludzi,
Tam cie bdl minie i zycie nie strudzi!
Zofia (do Szwajcarki).
To juz zostane tu, kedym zrodzona!
Kroétka tu wiosna i predko kwiat kona,
Ale i podrdz bez celu znéw nudzi,
Wiec mie nauczcie czas cenic i ludzi,
Ty i ta pani co czarnej az sztuki
Chwyta sie, aby mi dawac¢ nauki.
{Sciska panig Sielska, ktéra zdejmuje czarno-
ksiezkie ubranie).
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POLOWANIE NA GIRAFT

PRZYGODY M:ODYCH PODROZNIKOW W AFRYCE.

Dalszy ciag.

LVIII.
Zabiera sie swoje wihasnosé, gdzie sie znajdzie.

Nazajutrz po $niadaniu wybrano sie w droge
na odszukanie zguby. Nie tatwo bylo naméwic
Williama, aby rozdzielit sie chocby chwilowo
z ukochanemi swemi girafami. Towarzysze zwra-
cali jego uwage na porozrzucane po ziemi paki
i pakunki kosci stoniowej, amunicyi, i t. d. ktore
trzeba byto porzuci¢, nie mogac ich przewiezé,
Zaginione zwierzeta byty wiec koniecznie potrze-
bne, a przynajmniej godzito sie poprobowac ich
odzyskania.

William przystat nareszcie, ciezko wzdychajac,
i pojechano, zostawiajac na strazy obozu Hansa,
Konga i dwdch Makalolosow.

Przypuszczajac, ze ztodzieje muszg zamie-
szkiwac wybrzeza, udano sie najpierw w doét rzeki,
przy ktdrej obozowano.

Przez cigg pierwszych pieciu mil, nie ujrzano
ani $ladu wotéw lub koni. Ale tez grunt byt tak
twardy, ze chociazby go i stratowano, trudno byto
Slady odrézni¢, zwlasza po niedawnej burzy.

Gromadka przybyta wkrétce do miejsca, w kto-
rem brzeg byt nizki i btotnisty. Przygladajac sie
uwaznie, dostrzegli tam odciski kopyt mnéstwa
zwierzat, przybytych zapewne clo wody. Wsrod
innych, odrézniono tez slady kopyt koni i wotow.
Poszukiwania byty zatem na dobrej drodze. O trzy
mile dalej napotkano wioske dzikich, ztozong
z jakich czterdziestu chat. Za zblizeniem sie
przybyszéw, przybiegto do nich kilku krajowcow
z krzykiem i wielkiem rgk machaniem. Na ich
gwattowne pytania, Facetan odpowiedziat, ze przy-
bywa z biatymi mysliwymi, poszukujacymi swoich
koni i wotow.

Jeden dziki, wysoki, nagi, i uzbrojony jedynie
ogromnym parasolem z pior strusich, wypowiedziat
mowe w imieniu swych wspotziomkéw. Oswiad-
czyt, ze wie, co sg woty, i widziat nieraz takie
zwierzeta, ale wcale nie w tych czasach. Co do
koni, tych nigdy nie widziat, i nie wie, coby to
mogty by¢ za stworzenia.

Dziki ten ktamat wierutnie, nie spostrzegtszy,
ze naokoto niego na ziemi, Swiezym deszczem roz-
miekczonej, bylo mnéstwo Sladéw kopyt. Te
dowody kiamstwa uderzyty od razu bystrych
mys$liwych. Slady byly tak S$wieze, ze musiaty
by¢ odcisniete nie dawniej, jak przed godzina.
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Niepodobna tez byto przypusci¢, aby zwierzeta te
przeszty tedy niewidziane przez krajowcow i ich
swymownego wodza.

Przerwawszy tedy wspaniatg mowe 'jego, my-
$liwi poszli do wioski. Pierwszy przedmiot, ktéry
zwrdcit ich uwage, byta to krwig jeszcze ociekajg-
ca skora wotowa, zawieszona przed jedng z chat.
Facetan natychmiast zareczyt, Ze to jest skora je-
dnego z wotéw powierzonych niegdys jego wiasnej
pieczy. Makalolosy potwierdzili jego zdanie’sta-
NOWCZO.

Zaden z obecnych krajowcoéw nie umiat wyja-
$ni¢, zkad sie wzieta ta skora. Nikt jej poprzednio
nie widziat. Ostupieli na jej widok.

Za wioskg przedtuzata sie réwnina ku potno-
cy. Mysliwi spostrzegli tam w oddaleniu groma-
de jakas, bardzo podobng do stada zwierzat i po-
mysleli, ze mogtly to by¢ ich wiasne. Nie mylili
sie. Byly to ich wiasne skradzione konie i woty,
ktorych teraz pilnowaly dzikie kobiety, a te po-
czely ucieka¢ na widok Williama i Henryka, przy-
bywajacych galopem. Uciekaty gwattownym, sza-
lonym biegiem, z tak rozpaczliwym wrzaskiem,
jakby sadzity, ze beda rozsiekane na miejscu w ra-
zie dognania. Ale mysliwi nazbyt byli zadowole-
ni, odnalaztszy swa wilasnos¢, i ani im sie $nito
0 dokuczaniu biednym bezbronnym kobietom. Mi-
mo to przeciez stali sie mimowolnie przyczyng
$mierci jednej z nich.

Zatrzymawszy sie nagle, jedna z tych kobiet
zachwiata sie i padta. Zblizywszy sie do niej,
jezdzcy zeskoczyli z koni, aby zobaczy¢, co jej sie
stato. Lezata na wznak, zoczyma szeroko roz-
wartemi, z tym martwym, szklistym wyrazem, kto-
ry znamionuje $mier¢. Henryk dotknat jej serca:
juz nie bito. | oddech ustat. Biedne stworzenie
skonato ze strachu, jakby od uderzenia piorunu.
Przy niej lezato dziecie kilkomiesieczne zaledwie,
ktore jednak juz nieufnie spogladato na Henryka.
Wyraz oczu tego malenstwa potwierdzat spostrze-
zenie, uczynione przez wielu podroznikéw, ze dzie-
ci krajowcow afrykanskich rozwijajg sie nadzwy-
czaj szybko, prawie, jak mate zwierzatka.

Inne kobiety uciekty i znikty, nie styszac, czy
tez nie chcac stysze¢ przyjaznych nawolywan my-
Sliwych. Henryk stat nad owem malenstwem, nie
mogac przenies¢ na sobie, aby je opuscié.

— Ta biedna umarta ze strachu, jakiegosmy
jg nabawili. Céz uczynimy z tem dziecieciem?
Opusci¢ je tutaj, bytoby czynem nazbyt nieludz-
kim.

— Doprawdy, nieszczesliwa to sprawa— mru-

knat William, patrzac na kobiete. — Dzicy goto-
wi pomysle¢, zesmy umyslinie jg zabili i powezmg

ztad o biatych ludziach wyobrazenie niekorzystne,
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jakiego mie¢ nie powinni. Odniesmy to biedactwo
do wioski i opowiedzmy, jakim sposobem zgineta
jego matka. Daj mi tego berbecia.

Henryk postuchat, ale dziecko zaczeto krzy-
cze¢ wrzaskliwie, gdy je odejmowat od matki.
A nawet, nie poprzestajgc na krzykach, usitowato
jak tygrysiatko gryz¢ i drapa¢. Byto ono gwat-
towniejsze nawet od starych Beczuandw, ktorzy
w 0gole sg dos¢ tchorzliwi i niechetnie sie biorg
do krokow zaczepnych. Wszystko to przeciez na
nic sie nie zdato. William z zimng krwig sobie
whasciwg chwycit pod pache murzynigtko wrze-
szczace, wskoczyt na kon i1 przy pomocy towarzy-
szy spedzit w pét godziny do gromady wszystkie
zwierzeta. Braklo jednego tylko, tego, ktorego
skore widziano.

Murzynigtko oddane zostato do rgk wodza,
a Facetan wyttémaczyt mu, w jakich je okoliczno-
Sciach znaleziono. Nastepnie, wedle rozkazu Wil-
liama, Buszman radzit po przyjacielsku Beczua-
nom, aby nigdy wiecej nie pozadali cudzej wia-
snosci.

Ku wielkiemu zdziwieniu mysliwych, wddz
i starsi pokolenia wypierali sie, nietylko kradzie-
zy wotow i koni, ale nawet wszelkiej wiadomosci
o0 nich i o kobietach ich strzeggcych. A tymcza-
sem Makalolosy wskazywali sprawcéw kradziezy
miedzy najgorliwszymi tymi mdwcami.

Aby raz z tem skonczy¢ i nie stuchaé wiecej
przerazliwych wrzaskow, miodzi mysliwi ruszyli
copredzej w droge, pedzac przed sobg odzyskane
woty i konie. Henryk i Arend mieli ochote uka-
ra¢ murzyndw, nie tylko za kradziez, ale i za stra-
te czasu i ktopoty, jakich byli przyczyng. William
nie pozwolit na to; zacne jego serce nie widziato
réznicy pomiedzy murzynem, ktéry kradnie, a pta-
kiem, ktory zbiera robaczki z ziemi.

— Biedni ci ludzie — rzekt — nie wiecej wie-
dzg od ptakéw o tem, co sie godzi, a co nie. Nikt
ich nie nauczyt zasad uczciwosci. Niechze nasze
postepowanie bedzie dla nich wzorem.

LIN.

Polowanie na Iwa.

| otéz miodzi mitosnicy przygod wybrali sie
juz teraz na dobre w podroz z powrotem do Graaf
Reinet. Przeciw wszelkim obawom, miode girafy
bardzo mato im przyczyniaty ktopotu. Prosty rze-
mien, przywigzany do szyi kazdej z nich, dosta-
tecznym byt do ich prowadzenia. Doswiadczenie
przekonato je o wyzszosci cziowieka, i pod-
daty mu sie zupetnie; po Kkilku godzinach
podrézy, byly juz tak ulegle, ze mozeby nie ucie-
kty nawet, gdyby nie byly na uwiezi. Tak samo,
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jak stonie przyswojone, nie czuty one wiasnej sity,
ani cliyzosci. Bardzo predko daty sie naktonié
do zupetnej ulegtosci. Kilka dni podrozy ubie-
gto bez zadnego wypadku, ku wielkiej radosci my-
Sliwych. Nie pragneli juz nic wiecej teraz, gdy
posiadali to, poco z tak daleka przybyli. Nawet
zapalony mysliwiec William nie miat juz ochoty
odwrocic¢ sie, dla upolowania choc¢by najpiekniej-
szej pod stoncem antylopy, wyjawszy, gdy trzeba
byto miesa dostarczy¢ na zywno$¢ dla podréznej
gromadki.

Po dwdch tygodniach podrézy, Facetan ujrzat
sie nagle pomiedzy ziomkami swymi, Buszmana-
mi. Byla to wiasnie okolica, ktorg on pragnat
zwiedzi¢ od dawna. Nie dla tego, aby go tam
ciggnety jakie mtodziericze wspomnienia, ale jedy-
nie z powodu tego przywigzania do rodzinnej zie-
mi, jakie sie w kazdem sercu ludzkiem jakiejbadz
narodowosci odzywa. Facetan opowiadat nieraz
'swym panom 0 ziomkach swoich, jako o ludziach
prawych, goscinnych i walecznych, to jest najzu-
petniej niepodobnych do ziomkow jego osobistego
nieprzyjaciela Konga.

Okolica ta byta ludna, snuto sie po niej mno-
stwo pokoler buszmanskich, mozna wiec byto ta-
two sprawdzi¢ opowiesci Facetana.

Jednego popotudnia spotkano osade Buszma-
now, ztozong z okoto piec¢dziesieciu rodzin. Do-
wiedziawszy sig¢, ze zadaleko i$¢ jeszcze wypadato
do miejsca odpowiednego na spoczynek, postano-
wiono zanocowaé w wiosce. Goscinno$¢ wychwa-
lana przez Facetana objawita sie najprzod ogol-
nem zgdaniem tytuniu, wodki, odziezy i t. p. za co
osada wspaniatomyslnie pozwalata podroznym...
czerpa¢ wode z poblizkiego jeziora.

W nocy lew porwat konia, nalezgcego do wo-
dza pokolenia, rano zatem wyprawit wodz dwdch
krajowcow na wyszukanie i ukaranie Iwa.

Mysliwi czesto styszeli o sposobie, jakim Bu-
szmani zabijajg lwy, chcieli teraz widzie¢ to polo-
wanie; pozwolono im towarzyszy¢ owym dwom po-
stancom. Buszmani wychodzili przeciw krolowi
zwierzat uzbrojeni tylko w mate tuki i zatrute
strzaty; mieli takze skére bawotu ze sobg. Droga,
ktorg uszedt lew, dochodzita do lasu o mile odda-
lonego od osady. Nasi miodzi $miatkowie szli
z Buszmanami, chcac sie dowiedzie¢, jak mozna
zabi¢ lwa tak malemi strzatkami, ijak krajowcy
potrafig zblizy¢ sie dostatecznie do zwierzg, aby
go trafi¢ takg strzata.

Jak sie tego spodziewali krajowcy, lew nasyco-
ny spat gteboko. Podeszli z cicha tak blizko, ze
prawie dotkng¢ go mogli. Widzowie zeskoczyli
z koni, nabili bron i poszli zdaleka za Buszmana-
mi, podziwiajgc ich odwage. Jeden murzyn na-
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ciggnat luk, drugi rozwingt skore bawolg i stanat,
trzymajac jg rozciagnieta o kilka krokdéw przed
swym towarzyszem. Mysliwi niespokojnie S$le-
dzili ich ruchy, wstrzymujac oddech. Dos¢ byto
sekundy czasu, aby lew skoczyt i rozdart odrazu
swych przeciwnikow.

(d. c. n).

ROZMAITOSCI.

Dnia 8 Wrzesnia r. b. odbyia sie w Krakowie
piekna i rzadka uroczysto$¢ kcronacyi obrazu
Matki Boskiej w kosciele ks. Karmelitdw na Pia-
skach.

W pierwszej potoMie XV 111 wieku pewien po-
bozny pan wioski, Aleksander Sforza Pallavicini,
ustanowit fundusz wieczysty na zakupywanie przez
kapitute watykanskg kosztownych koron dla przy-
ozdobienia obrazéw Najswietszej Panny, styngcych
taskami, nie tylko we Wioszech, lecz w catym
Swiecie chrzescijanskim.

Nardd nasz zawsze odznaczat sie szczegdlnem
nabozenstwem do Matki Boz¢j, nieraz tez wypra-
szat takie poswiecone korony dla kosciotow pol-
skich. Koronacya podobna odbywata sie¢ w r. 1717
na Jasnej gorze, a potem w wielu innych Swigty-
niach naszego kraju.

A teraz wspomnimy jeszcze stbwko o0 poczat-
kach kosciota ks. Karmelitow w Krakowie. We-
diug starozytnej legendy, Wiadystaw Herman na
tern miejscu odzyskat zdrowie Za przyczyng Naj-
Swietszej Panny, ktdra mu sie we $nie ukazata,
polecajgc, aby przylozyt na rany biaty piasek,
znajdujacy sie pod kepkami' fiotkow. Wdzieczny
za doznang taske krol, zatozy¢ miat pierwsze po-
dwaliny Swiatyni, ktéra dotad nosi starodawne
miano na Piaskach. Budowe te ukonczyt jednak
dopiero Wiadystaw Jagieto, pozniej zas osiedlili
sie w niej zakonnicy z gory Karmelu. W tym to
wiasnie kosciele znajduje sie owa stopka krolowej
Jadwigi, o ktérej wspominalismy dawniej, opisu-
jac obraz p. Andrzejkowiczéwny.

O wizerunku Matki Boskiej, ktéry obecnie byt
koronowany, jest takze pobozne podanie, ze go
wymalowat jeden z zakonnikébw na murze ze-
wnetrznym; obraz ten szeroko zastynat cudami.
Z ofiar licznych pielgrzymow, ktérzy go nawie-
dzali, pobudowano oddzielng kaplice, zawie-
szong bogatemi wotami i ozdobami. Jasnieje
w posrdéd nich posazek ztoty, dar krolowej Anny,
ktora tu wyprosita zdrowie dla syna, Wiadysta-
wa |V, ciezkag niemocg dotknietego w dziecin-

| stwie. W czasie napadu Szwedow w r. 1655 ko-
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sciol na Piaskach byt catkowicie zburzony, ale ;
Sciany kaplicy pozostaty nietkniete i obraz wydo-
byto z pod gruzéw w catosci.

Whkrotce Swigtynie odbudowano, zawsze tez
otaczano jg czcig szczegdlna. Jakdb Sobieski,
wojewoda ruski, wyprawiajac synow do Krakowa
na nauki, zalecat im, aby uczeszczali do kosciota
na Piaskach, a Jan Ill, idac pod Wieden, nie za-
niedbat wezwac tu opieki Matki Bozej.

W r. 1764 ks. Karmelici uprosili u stolicy
apostolskiej koronacyg cudownego obrazu, ale
rézne wypadki stawaly az dotad na przeszko-
dzie spetnieniu tego obrzadu. Dopiero w roku
biezacym przeor ks. Karmelitéw wyjednat u Ojca
S-go potwierdzenie dawnego dekretu i koronacya
odbyta sie, jak wspomnielismy, 8 Wrzesnia, z wiel-
ka uroczystoscia.

Korony ziote sprawiono ze skiadek publicz-
nych, staraniem ks. Przeora Kaczkowskiego, we-
dtug rysunku mistrza Matejki i wykonano w Kra-
kowie. Korona Matki Boskiej z lilij, szczeroztota,
szmaragdami nasadzona, luki za$ czyli obrecze
zdobne sg w srebrne gtowki serafinbw, wierzch
korony z aksamitu amarantowego zdobig cztery
duze gwiazdy brylantowe, podtrzymywane przez
cztery figurki aniotkdw ze srebra oksydowanego,
oparte na dyademie pomiedzy kielichami lilij. Na
globie korony, zrobionym z lapis lazuli, zatkniety
jest krzyz ztoty z brylantami. Mniejsza daleko
korona Dziecigtka Jezus ma na podstawie, czyli
dyademie, posta¢ gotgbka, wyobrazajgcg Ducha
S-go, gotgbek trzyma Oko Opatrznosci.
ta przedstawia zatem symbol Trojcy S-tej. Pie¢
gwiazd ztotych z brylantami, tworzac zaokragle-
nie korony, oznacza pie¢ ran promienistych.

Przybyt umysinie z Rzymu na obrzed ten ge-
nerat zakonu Karmelitéw, ksigdz Aniot Savini,
Zgromadzito sie tez ludu poboznego okoto 60,000.
Obchod rozpoczat sie d. 2. Wrzesnia procesya,
przy ktdrej przeniesiono korone z patacu bisku-
piego do kosciota w asystencyi dziesieciu bisku-
péw. W sam dzien Narodzenia Matki Boskiej
liczne duchowienstwo, przy wspotudziale wielu
biskupéw i innych dostojnikéw kosciota, zebrato
sie w kosciele na Piaskach. Obrzadku koronacyi
dopetnit ks. biskup krakowski Dunajewski, ktory
tez udzielit wiernym blogostawienstwa apostol-
skiego. Odgtosy dzwondw kilkudziesieciu koscio-
téw krakowskich towarzyszyty obrzedowi, a wie-
czorem miasto rzesisto byto uiluminowane.

Korona |
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SZARADA (Rézia D.).

Pierwsza — czwarta: rézna bywa,
Skromna, mita, lub ztosliwa —
A jawi sig, jak sie zdarzy:
W oczach, ustach, lub na twarzy,
Albo tez w catej postaci,
U siostrzyczek, i u braci —

Trzecig — druga: w jednem stowie
Ztego ducha lud nasz zowie —

Tych stow dwoje sktada trzecie,
Imie nadane kobiecie.

tamigtowka zgtoskowa.
(A. z Czuszowa).

Z nastepujacych zgtosek: bto—ce—cen—den
—e—el—fryc—i—i—ja—ka—ka—u —no —non
—now—o—O0w—rop—ski—ski—siedl—sy — strut
ty—un—za—ze—zma — utozy¢ 12 wyrazéw:

1. Hetman z czaséw Sobieskiego. 2. Zaimek.
3. Zastuzony zatozyciel biblioteki. 4. Kraina
szczedliwosci. 5. Zartobliwa nazwa niedo$wiad-
czonego. 6. Miasto w krélestwie polskiem. 7. Filo-
zof starozytny. 8. Rzeka wpadajgca do Elby.
9. Imie papiezy. 10. Ciecz stodka. 11. Ros$lina, da-
jaca smaczny pokarm. 12. Imig biblijne. Pierwsze
i ostatnie litery, od gory do dotu odczytane, utwo-
rzg imie i nazwisko stawnego historyka, potgczo-

. ne spojnikiem z imieniem i nazwiskiem poety.

ROZWIAZANIE DO N-ru 35-go.

tamigtéwki gtoskowej:

Natura wilka ciggnie do lasu.

tamigtowki krysztatowej:
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